


Stanistaw Truchan "Mrozoodporni"

Fahrenheit Crew
Zimno.
Coraz zimniej.

Nad o$niezonymi turniami Ninchen Tangla ani chmurki. Koputa czystego, mroznego btekitu. I stonice,
ktore - zdawatoby sie - wcale nie grzeje.

Yan Fu wzdrygneta sie. Nawet jej, nie ulegajacej wlasnym stabosciom i gardzacej cudzymi, mroz
coraz bardziej zaczynat dokuczac¢. Pozostate dziewczyny nadrabialy ming, starajac sie sprawiaé
wrazenie twardych, nieczutych na przenikliwy zigb - ale Yan Fu widziata, ze maja dos¢.

- Jeszcze godzina drogi - powiedziata uspokajajaco.

Nie zareagowatly. Wciaz poruszaly sie jak dobrze zaprogramowane roboty. Moze baly sie jej
drwiacego usmiechu? Nie chcialy, by im przypomniata, ze im wyzej, tym zimniej, wiec ona, o glowe
wyzsza, powinna by¢ bardziej zmarznieta, a jednak nie narzeka? Tym razem jednak Yan Fu nie byta
w nastroju do zartow. Naprawde zmarzla. A przeciez byla odporna na zimno. Zahartowato ja ciezkie
dziecinstwo w dalekim Hegangu, niedaleko rosyjskiej granicy, gdzie srednia temperatura stycznia
wahata sie miedzy pietnastoma a dwudziestoma stopniami mrozu. Ale ta odpornos¢, whrew pozorom,
miata granice. Dzisiejszy dzien dat sie jej we znaki tak samo jak podkomendnym - tym, ktére czasem
nazywata wychuchanymi lalkami z Harbinu.

Oczywiscie, podobnie jak ona, nie byly to wychuchane lalki, a twarde baby. W niemowlectwie
porzucone przez rodzicéw, ktérzy za wszelka cene pragneli meskiego potomka, a do urodzenia
kolejnego dziecka nie mieli prawa. Odnalezione, odkarmione i wytresowane jak policyjne psy.
Odwykle od litowania sie nad soba i nad innymi. Twarde jak stal. Wszystkie z péinocnego wschodu, z
najgorszych dzielnic Harbinu, Jiamusi, Yichun... Bez krewnych i przyjaciol; rodzina byt dla nich
oddziat i ci, ktorzy wydawali mu rozkazy...

Glowa tej rodziny byt generat Tan Hao. Czlowiek od spraw scisle tajnych. On wyznaczat oddziatowi
zadania, na jego biurko trafiaty meldunki. Bezposrednie rozkazy pochodzity od jego podwtadnych.
Niedawna wyprawa na pustynie Xinjiangu kierowat major Yang Zhenhua. Akcje w masywie Ninchen
Tangla nadzorowat oficer jeszcze wyzszy ranga: putkownik Wei Lu, prawa reka generata.

A sprawa byta niezwykle wazna. Generat twierdzil, ze trzeba udaremnic dziatania szpiegowsko-
dywersyjne reakcyjnej kliki Dalajlamy, ktora wspieraja Amerykanie i Europejczycy. Przed miesiacem
Wei Lu w imieniu szefa zwiezle przedstawil sytuacje i plan dzialania. P6zniej w ciagu niespeina
godziny skompletowano sprzet, zatadowano do samolotu - a potem byt dtugi lot nad pustynia Ordos,
jeziorem Kuku-nor i Tybetem. I chwytanie wiatru na stokach gor.

Niezaleznie od efektow, jeden fakt zostal z gory rozstrzygniety: nie ma zadnych yeti. To tylko
tubylcze legendy. Reakcyjna klika Dalajlamy i wspierajacy ja gweilo” z Ameryki wykorzystuja te
przesady, by odwrdci¢ uwage od swoich knowan. Ich agentéw trzeba wytapac jak szczury i
dostarczy¢ do Pekinu, gdzie zostana osadzeni i ukarani.

Skoro trzeba, to one ich wytapig. Sa w tym wprost morderczo sprawne - dostownie i w przenosni.
Lepsze niz komando Huang Chena, ztozone z zabijakéw zdolnych gotymi rekami pokawatkowac
nawet mnichdw ze stynnego klasztoru Shaolin. Ale przeciez kung-fu to nie wszystko.



Yan Fu wierzyta, ze sie uda, na przekor poczatkowym niepowodzeniom. Winni zostana wykryci i
schwytani... chyba ze zgina w walce jak ten wichrzyciel z Xinjiangu.

Byl swietny. Wprost niesamowity. Kiedy wprawit w ruch wszystkie cztery koficzyny naraz, zdawat sie
nie cztowiekiem z krwi i kosci, a ulotna pustynng fatamorgana. Nie biegt, nie skakat - po prostu
fruwatl w powietrzu. Mimo to przegrat. Wystarczyto umiejetnie schodzi¢ z linii ciosu. A gdy na
utamek sekundy znieruchomial, cienka jak promyk stofica metalowa struna przecieta mu krtan...

Ten Ujgur zastuzyt na swdj los. Znalazt Smier¢ w wyschnietym o tej porze korycie Czerczen-darii - i
nalezato mu sie. Przewodzit grupie dysydentéw prowadzacych wroga, antypanstwowa dziatalnosc.
Ich cele byly dla Yan Fu niezupehie jasne... moze zamierzali oderwaé prowincje od Chin, moze tylko
usuna¢ z niej rdzennych Chinczykdéw... W kazdym razie byli nielojalni wobec prawowitych wtadz. Byli
zdrajcami.

Po $mierci przywddcy wytapano ich jednego po drugim. Yan Fu wykonata dobra robote. Generat byt
zadowolony.

A tamtego gweilo nie ukarano. Posiedziat sobie w celi bez okien, po czym - dwa miesigce po starciu
w wyschnietym korycie rzeki - zostat wydalony. Nie spadl mu ani jeden wtos z glowy. Z brody,
wasow i mocno otluszczonego torsu tez nie.

Gweilo byt facetem w srednim wieku. Nie wiadomo, a w kazdym razie Yan Fu nie miata o tym
pojecia, czym zajmowat sie u siebie w San Francisco. Do Chin przyjechat jako przedstawiciel jednej z
wielu tamtejszych organizacji, ktore maja w nazwie prawa cztowieka czy tez demokracje. Do
Xinjiangu wybrat sie nielegalnie. Kontakt z ujgurskimi wichrzycielami nawiazat juz wczesnie;j.
Przekazywal tez na Zachdd wiadomosci szkalujace chinskie wtadze. Okazal sie przy tym - moze on, a
moze jego ujgurski wspolnik, ten mistrz kung-fu - wyjatkowo sprytny: nie wiadomo kiedy zniknat z
Wulumugqi, nie wiadomo jak znalaz} sie w Qiemo, by znéw znikna¢ bez $ladu,

To wtasnie Yan Fu odkryta miejsce jego pobytu. Do kryjowki Jankesa doprowadzit jg, sam o tym nie
wiedzac, pewien mtody Ujgur, naiwny gotowas pracujacy dla dysydentéw. Kalifornijczyk nie miat
pojecia, ze z odlegtosci dwustu metréw sledza go szkla lornetki polowej. Siedziat pod rachitycznym
drzewkiem rozebrany do rosotu i unosit nad gtowe duzy blaszany garnek, by wylac na siebie
strumien wody - chyba co najmniej dziesie¢ litrow. Byt pierwszym tak mocno owlosionym mezczyzna,
jakiego zdarzyto sie jej widzie¢. Gesta czarna broda, nieréwno przyciete wasy... a na brzuchu i klatce
piersiowej, od granatowych bokserek po dotek miedzy obojczykami, prawdziwa dzungla. Albo cos, co
wygladato doktadnie tak, jak Yan Fu wyobrazata sobie dzungle.

Schwytanie gweilo - tuz po $mierci ujgurskiego mistrza kung-fu - byto rzecza dziecinnie tatwa. W
ogole nie stawial oporu. Kilka dni pdzniej byt juz w Pekinie. Po miesiacu wsadzono go do samolotu
odlatujacego na wschdd, na drugi brzeg Pacyfiku. A po uptywie paru tygodni, w koszarach,
niespodziewanie sie jej przysnil, doktadnie taki, jakim go zobaczyta wtedy w Xinjiangu: otyly, mokry i
niewiarygodnie kudtaty.

Ciekawe, ile by wytrzymat na takim mrozie? W tych bokserkach, w gumowych klapkach, polany
zimna woda?

Wzdrygneta sie. Znéw.

- Juz widaé obdz - odezwata sie idaca tuz za nig Pen Liping. Yan Fu skrzywila sie; tamta zauwazyta
mimowolny ruch ramion i pewnie mysli, ze to z zimna...

Machneta reka.



- Kilometr w te czy we wte, co za réznica? - mrukneta.
- Reszta druzyn tez wraca - dodata Pen.
- To dobrze.

Wbrew pozie, jaka przybierata wobec podwtadnych, Yan Fu odczuta jednak w tym momencie
prawdziwa ulge.

Gdy druzyna znajdowata sie o sto metréw od ledwo widocznej, zamaskowanej wartowni, na Sciezce
jak spod ziemi wyrosta Zhang Weiwei, dowodzaca druzyng wartownicza.

- Rozmawiatam z putkownikiem - zameldowala. - Ma sie potaczy¢ z nami za dwie godziny. Chyba w
zwiazku z tym, co znalaztysmy w jaskini.

*

Dongri milczal, wpatrujac sie w nieduzy przedmiot lezacy ptasko na jego dtoni. Wygladat jak ktos, kto
uprawia stara, przedpotopowa sztuke wrézenia z reki i wlasnie zamierza przepowiedzie¢ przysztosc
samemu sobie.

- To juz lada dzien - odezwat sie w koncu, ktadac aparat na stole. - Wiecie... Ja nie bardzo potrafie to
sobie wyobrazi¢. To wszystko tutaj... Zawsze czultem sie tak, jakby poza tym swiatem nic wiecej nie
istniato. Jakby opowiesci naszych ojcow byly po prostu historyjkami wymyslonymi po to, by sie nie
nudzi¢ w diugie zimowe wieczory.

- Nic dziwnego - powiedziat Kukti. - Mineto dwiescie czterdziesci lat.

- Tutejszych lat - przerwal mu Yongdi, jak zwykle precyzyjny az do bolu. - Bedziesz musiat nauczy¢
sie inaczej mierzy¢ czas. Co ma swoje zalety, bo rok czterystudniowy jest lepszy od takiego, ktory ma
dni... - zawahat sie na chwile.

- Trzysta szes$cdziesiagt pie¢ - przypomnial mu Kukti. - Mistrz Bagbi sie chyba w grobie przewraca.
- Niewazne.

- Tak czy owak, to nienormalne, zgadzam sie z toba. - Kukti skrzywit sie. - Tego ich roku nie mozna
nawet sensownie podzieli¢ na miesiace, nie to, co u nas.

- To jeszcze nie jest ,u nas” - przypomniat mu Dongri.

- Ale juz niedtugo tam wrdcimy.

- Wrécimy! - prychnat Yongdi. - Przeciez nigdy nas tam nie bylo. Wréci¢ mogliby nasi przodkowie...
gdyby zyli. A my? Kim tam bedziemy? Egzotycznymi dzikusami. Takimi, ktérzy nic nie umieja,

niczego nie rozumieja i w ogole lepiej by byto ich trzymac¢ w klatce, zeby czegos nie spieprzyli.

- Wolisz zostac¢ tutaj? - Kukti gwaltownie wzruszyt ramionami. - Kry¢ sie po jaskiniach i bezczynnie
czekac, az reszta starego sprzetu i broni sie rozsypie? Dzieki Bogini mamy szanse powrotu do
cywilizacji...

- Dzieki Bogini... jak mawiaja ateisci - mruknat Dongri, spogladajac na niego z ukosa. Dla nikogo nie
byto tajemnica, ze wiara Kuktiego w Wielka Matke Wszechswiata jest co najmniej problematyczna.



Kukti zignorowat aluzje. A mtody przywddca grupy - w chwilach wisielczego humoru nazywane;j
horda - przez chwile milczat, drapigc sie po gesto owlosionym policzku, by po chwili podja¢ mysl
Yongdiego.

- No dobra... Przyleca, zaladuja nas do kabinek z t6zeczkami, a potem hop! wystartujemy. Na
ladowisku w Omenge bedzie czekal komitet powitalny. Moze nawet przyjedzie sam... No, ten, kto
tam u nich teraz rzadzi. Kazdemu wrecza snopek gatazek... eee... No, tego ciemnoczerwonego
kretorosla z odrostami w kolorze wisiorka babci Gom. No wiec dostaniemy po bukiecie... i co potem?

- Potem bedziemy zy¢ jak normalni, cywilizowani ludzie. - Kukti nie tracit pewnosci siebie. - W
domach, nie w jaskiniach. I nie bedziemy zadnym tubylcom kras¢ zwierzat domowych, zeby zjes¢
troche miesa. Ani porywaé tubylczych kobiet, Zzeby nie miesza¢ w kétko tych samych genow.

- Kukti, pomysl tylko! - jeknat Yongdi. - My sie nie nadajemy do Zycia wsrdd cywilizowanych ludzi!
Juz ci moéwitem: niczego nie umiemy! Mamy jakies$ blade pojecie o technologii sprzed dwustu lat, i
tyle. Poza tym nic nie wiemy o tamtym Swiecie, o zyciu ludzi... Bedziemy jak slepe dzieci we mgle!

- Yongdi ma racje - powiedziat Dongri. - Ale przeciez, kiedy tamci juz przyleca, nie powiemy im:
»,Chlopcy, nie gniewajcie sie, my zostajemy”. A potem... Bedzie ciezko, ale jakos bedzie.

- Pewnie ze jakos bedzie - powiedziala Gom, babka Dongriego, wytaniajac sie zza skérzanej zastony
oddzielajacej czes¢ mieszkalna jaskini od kuchni i spizarni. Wnuk jak zwykle usmiechnat sie, styszac
jej zabawny akcent, ktorego w ciagu kilkudziesieciu minionych lat nie potrafita sie wyzby¢. - A teraz
chodZcie na obiad.

Postusznie wstali i ruszyli za nig. Kobieta, uSmiechajac sie dobrotliwie - co sprawiato, Ze siatka
drobnych zmarszczek wokot jej skosnych oczu staly sie dwa razy gestsza niz zwykle - wniosta
gliniang waze z parujaca zupa i postawita przed nimi talerze z chinskiej porcelany. Dongri po raz nie
wiadomo ktory musiat przyznaé, ze cywilizacja Starej Ziemi, chociaz niewiarygodnie zacofana,
dokonala jednak wynalazkéw zastugujacych na uznanie. Ot, choc¢by ta biata, niemal przezroczysta
glina pokryta glazura... Niby nic, a cieszy oczy.

Albo tkanina, z ktérej uszyto suknie babki. Tutejsi byli mniej odporni na niskie temperatury;
wystarczylo spojrze¢ na bezwtose twarze, na skape, ledwo widocznie owlosienie przedramion, by
poczuc to cos, co tubylcy nazywali ,gesia skorka”. Ci ludzie nie potrafiliby zy¢ bez odziezy; moze
gdzie indziej, ale nie w tych gorach, nie w tym surowym klimacie. Skoro jednak musieli chroni¢ sie
przed chtodem, potrafili z koniecznosci uczynic sztuke. Jedwab - substancja wytwarzana zreszta w
klimacie znacznie fagodniejszym - byt naprawde piekny. Oczywiscie suknia z tej tkaniny nie
zabezpieczata wystarczajaco przed zimnem; w temperaturze, jaka panowata w jaskiniach, tubylec
musiatby opatuli¢ sie kozuchem z owczych skor. To jednak utrudniatoby prace i dlatego babcia Gom
opinata swoja jedwabna szate elastyczna uprzeza termizera - urzadzenia od zamierzchtych czaséw
uzywanego na Nowej Ziemi, rzecz jasna tylko w zimie, gdy temperatura nawet w stoneczne
popotudnie nie wzrastata powyzej punktu topnienia wody, i tylko wtedy, gdy ktos musial spedzié
wiele godzin poza domem.

Jednak nawet wtedy nikt tam nie musiat chodzi¢ w butach, jak babcia Gom. Tutaj zreszta tez nosili je
tylko tubylcy. Potomkowie przybyszow byli wystarczajaco odporni na zimno, by nie zawracac sobie
glowy chronieniem stép przed temperaturami, jakie przez wieksza czes¢ roku panowaty w tych
niebotycznych goérach, gdzie przyszto zy¢ juz 6smemu pokoleniu rozbitkow.

Dongri oderwat wzrok od faldow jedwabiu, z ktérych wylaniata sie pomarszczona dton babki, i nagle
zauwazyl, ze zastona w wejsciu do kuchni faluje. Zmarszczyt brwi.



- Kto tam? - zawolal.

- Nie bdj sie, Dongri, to nie mysliwi - ustyszat gtos ciotki Dorten. - Kyompi ma do was jakas$ sprawe.
Chcial wiedzie¢, czy juz skonczyliscie jesc.

- Przeciez mozemy chyba rozmawiac¢ przy stole? - zdziwit sie Dongri. - Na pewno nikt sie nie udtawi.
A oni juz sa po obiedzie?

- Nie mam pojecia. Ale... Dobra, zaraz go zawotam.

Niedoszly przywodca spotecznosci rozbitkow, ktory przed rokiem zrezygnowat z kandydowania na
rzecz Dongriego, byt wyraznie w ztym humorze.

- Chlopaki, cos mi sie zdaje, ze ktos z was ma przedwczesna skleroze... - zaczat.
- Chcesz zupy? - przerwata mu bezceremonialnie babka, podchodzac z talerzem i tyzka.

- Juz jadtem... ale nie pogardze - odpowiedziat Kyompi po chwili wahania. - Ty tu w tej kuchni
tworzysz prawdziwe arcydzieta.

Gom postawita przed nim talerz i poszta po kolejna waze, a nowoprzybyty przez dtuga chwile milczat,
wodzac oczami od twarzy do twarzy.

- Brakuje jednaj ptytki z filmem - powiedziat w koncu. - Miat ja ktos od was.
Dongri zmarszczyt brwi.

- A co konkretnie zgineto?

- Nagranie Exodusu, sygnatura TB-014.

Przywddca pokiwat gtowa. Faktycznie, przed niedawna przeprowadzka nagranie Exodusu o tej
sygnaturze znajdowato sie w rekach kogos z sekcji 7. Oprdcz niego samego, Yongdiego i Kuktiego, w
gre wchodzily jeszcze dwie osoby, chwilowo nieobecne.

Zauwazyl, ze Yongdi kreci sie niespokojnie.

- No? - zachecit go.

- Tak, ja to miatem. Musiatem zgubi¢ przy pakowaniu. Moze jeszcze jest w tamtej jaskini?
Kyompi pokrecit gtowa.

- SprawdziliSmy. Przed nami byli tam tubylcy. Patrol z kobiecego oddziatu.

- Ale przeciez oni nie potrafig tego przekonwertowac! Nie maja mozliwosci technicznych! -
powiedziat Yongdi. Jego btagalne spojrzenie wprost krzyczato: ,No, powiedzcie, ze tak! Ze niczego
sie nie dowiedza!”

- Yongdi, zasady sa proste: takich §ladéw nie zostawiamy - przypomniat Dongri. Zal mu byto
przyjaciela, ale powiedzial, co musiat powiedzie¢; byt przywddca, a to zobowiazuje.

- No wiem... - Yongdi spuscit gtowe.



- Dobra, ze skory cie nie obedrzemy. Ale od dzisiaj jestes objety specjalnym nadzorem. Szczegoty
ustale po obiedzie.

- Dzieki... - Szept winowajcy zabrzmiat niewiele donosniej niz szmer oddechu niemowlecia.

*

Nie ma to wplywu na wykonanie zadania, ale warto, zebys zobaczyla.

Tak powiedziat putkownik. O co mu chodzito? Czy to miato by¢ takie taskawe ,,Masz, dziewczyno,
zobacz, co znalaztas w tej jaskini.”? A moze jednak cos wiecej?

Prostokatna ptytka wykonana byta z substancji nieznanej pekinskim ekspertom od chemii
przemystowej; pewno jakis tajny patent amerykanski. Fakt, ze ten niepozorny przedmiot byt
nosnikiem jakiegos zapisu cyfrowego, odkryto po czterech dniach. Péttora tygodnia trwato jego
rozszyfrowanie. A teraz Wei Lu przystat jej wyniki pracy pekinskich informatykéw: w sumie nic
szczegolnego, jakis film science-fiction upozowany na reportaz.

Wygladato to jak wprawka warsztatowa studenta szkoty filmowej. Najpierw atletycznie zbudowana
kobieta przemierzata rozlegty plac wylozony kwadratowymi ptytami, a za nig podazato czterech
rownie wysokich i muskularnych mezczyzn oraz drobna, rudowlosa nastolatka - wszyscy objuczeni
ciezkimi plecakami. Mezczyzni niesli jeszcze metalowy pojemnik z czterema uchwytami na rogach.
Potem grupa wsiadata do czegos, co przypominalo statek kosmiczny. Towarzyszyt tej scenie huk
eksplozji i czerwone rozblyski na horyzoncie; czyzby szdstka przysztych kosmonautéw uciekata przed
wrogiem szturmujacym miasto, ktérego strzeliste budynki wida¢ byto na drugim planie? Dla Yan Fu
nie byto to jasne; stéw wypowiadanych przez bohaterdéw filmu nie rozumiala, nie potrafita nawet
rozpoznac jezyka, wiedziala tylko, ze nie byt nim angielski. Zanim pojazd wystartowatl, kamera
zarejestrowata jeszcze chmure dymu, ktéra wyrosta w miejscu, gdzie przed sekunda wznosita sie
konstrukcja przypominajgca sylwetka Dongfang Mingzhuta®.

A pdzniej byto ladowanie. Rakieta miekko osiadla na ziemi, a wokot niej w ciagu paru sekund
stopniat $nieg, odstaniajac bura gline. Nieco dalej wida¢ byto ciagnace sie az po horyzont zarosla.
Najazd kamery pozwolit obejrzec je z bliska. Dziwne rosliny, ktérych kopulaste kepy otaczaly miejsce
ladowania, nie byly podobne do niczego, co Yan Fu kiedykolwiek widziata. Ta flora nie przypominata
ani mandzurskiej tajgi, ani roslinnosci ujgurskich oaz, ani laséw porastajacych stoki niewysokich gor
w okolicach Guilinu.

Yan Fu doszta do wniosku, ze to dekoracja. Scenografia sporzadzona na uzytek filmu. Podobne
rosliny w naturze nie wystepuja. Gatazki obrosniete szpilkami podobnymi do jodtowych, w réznych
kolorach, od zo6tci do fioletu - cos takiego mozna zrobic¢ tylko w fabryce. Na przyktad tej harbinskiej,
ktora produkuje podigczane do pradu sztuczne choinki ze Swiecacymi koncowkami igiet, oczywiscie
na eksport.

Uwage dziewczyny przykul jeden charakterystyczny szczegot. Bohaterowie filmu, z wyjatkiem
rudowtosej dziewczyny, byli gesto owlosieni. Twarze zarosniete po same oczy, futro na
przedramionach i na wierzchach dloni... Wygladali jak matpy. W poréwnaniu z nimi nawet gweilo
schwytany w Xinjiangu mogt uchodzi¢ za wydepilowanego, tylko troche niedoktadnie.

Czyli fantastyka. Cos$ podobnego do Armageddonu albo historyjek o inwazji Marsjan. Szkoda, ze
jezyk niezrozumialy i nawet generat nie znalazt nikogo, kto by go znat.

W ostatniej scenie filmu mezczyzna o owlosionej twarzy i przedramionach, wyraznie zmarzniety w
koszuli z krotkim rekawem, dtugo patrzyt prosto w obiektyw kamery. A potem pojawily sie



niezrozumiate napisy w nieznanym alfabecie.

*

Mezczyzna o dos¢ skapo owtosionej twarzy i przedramionach, wyraznie zmarzniety w koszuli z
krotkim rekawem, dtugo patrzyt w obiektyw kamery. A potem pojawity sie napisy.

Buzumbdi wstatl i wytaczyt odtwarzacz. Zadanie domowe mogt uznac za odrobione. Profesor
Madiram z pewnoscia bedzie usatysfakcjonowana jego wiedza o archaizmach z epoki Exodusu.
Szanse na wyzszg ocene za trzeci okres wyraznie rosng. Teraz mozna by obejrze¢ koniunkcje dwoch
ksiezycow...

Wyszedt na korytarz i stanat na wprost otwartych drzwi pokoju Kaldiriego. Mtodszy brat, od trzech
dni umierajacy ze strachu na mysl o sprawdzianie z biologii, zaabsorbowany byl wlasnie kwestia
rozmnazania kretorosli.

- Skad sie wziela nazwa kretorosli? Pamietasz? - zapytata matka, ktdra najwyrazniej postanowita
sprawdzi¢ wiedze chtopca i przy okazji podnies¢ matego panikarza na duchu.

- Od takich zwierzatek, ktore zyly na Starej Ziemi - powiedziat drzacym gtosem Kaldiri. - To byly
ssaki, prawie zupetnie Slepe. Drazyty tunele w glebie, tak jak kobboty i munnaty.

- Bardzo dobrze - pochwalita go matka. - A co to sa kobboty i munnaty?

- Ga-ga-gamety, czyli komorki ro-ro-rozrodcze kretorosli - wyjakat chtopiec. Buzumbdi miat wrazenie,
ze mtodszy brat za chwile sie rozptacze.

- Swietnie. Dlaczego sie tak denerwujesz?
- Nie wiem. - Glos dzieciaka zabrzmiat tak smutno, jakby mu kto$ wlasnie zabrat ulubiong zabawke.

- Przeciez jestes naprawde dobrze przygotowany do tego sprawdzianu. Na pewno tez wiesz, dlaczego
kobboty i munnaty powstaja pod ziemia?

- Bbbo... na-nawet w lecie t-temperatura na powierzchni jest za niska, by mogty dojrzec?
- Mhm. A w jaki sposéb kobboty i munnaty odnajduja sie w korytarzach, ktore draza?
- Wysylaja ultradzwieki. I fale kobbota maja inna czestotliwo$¢ niz fale munnata...

Buzumbdi dyskretnie, na palcach, ruszyt do drzwi wejsciowych. Biedny Kaldiri, pomyslat. Minat juz
rok od wypadku, ktéremu ulegt chtopiec, rany dawno sie zagoily - a ta przekleta nerwica nie mijala.
Psycholog twierdzit, ze wszystko jest na dobrej drodze, ale zmian na lepsze jakos nie byto widac.

Wieczorny mrok za progiem powitat Buzumbdiego lekkim podmuchem wiatru. Noc nie byta zimna; to
przeciez ostatnie godziny wiosny, o tej porze roku przymrozek zdarza sie tylko nad ranem.
Wczesniej, w ciagu dnia, padat mokry, topniejacy $nieg. Bylo ciepto, po potudniu az piec¢ stopni w
stustopniowej skali Din-Gazariego, teraz wciaz jeszcze dwa i pot. W swietle ksiezycoéw platy starego,
zimowego $niegu I$nily biela. Za ogrodzeniem, w kepie kretorosli, klaskat emrel - niewielki btekitny
ptak, ktorego przednie skrzydetka byly snieznobiate, a tylne jaskrawoczerwone. Na granatowe;j
kopule nieba mrugaty gwiazdy.

I jeszcze to, co starszego z braci wyciagneto z domu o tej porze. Zjawisko mozliwe do
zaobserwowania tylko w taka noc jak dzisiejsza, gdy konczyta sie jedna pora roku, trwajaca réwne



sto dni, a zaczynata kolejna. Koniunkcja ksiezycoéw, Sorrana i Bollona. Trzeci, Makkon, dopiero
wschodzit; okrazal on planete najwolniej sposrdd nich i brat udziat w koniunkcji tylko w noc konca
roku, a zarazem konca zimy. Jednak i koniunkcja Sorrana i Bollona zastugiwala na to, by sta¢ bez
ruchu z zadarta gtowa i patrzec...

Zwlaszcza jesli bylo sie synem kosmonauty i kandydatem na kosmonaute.

Ojciec Buzumbdiego i Kaldiriego byt teraz na drugim koncu galaktyki nazywanej poetycko Mleczna
Droga. Jego statek krazyt po orbicie wokot duzej planety otoczonej pierscieniem ksiezycow i
asteroidow. Nad inna planeta, polozona blizej tamtejszego stonca, wisiala bezzalogowa sonda; za jej
posrednictwem zaloga kontaktowata sie z kims, kto przebywatl na powierzchni owego globu.

Buzumbdi byl naprawde dumny z tego, ze jest synem uczestnika pierwszej od dwustu czterdziestu lat
- i drugiej w historii - wyprawy na Stara Ziemie. Tam, gdzie kiedys zagineli uczestnicy pierwszej
ekspedycji.

A przeciez niewiele brakowalo, by ojciec zostal w domu. Ten doswiadczony eksplorator kosmosu
gotéw byt odrzuci¢ propozycje dyrektora Sekcji Lotéw Pozauktadowych ze wzgledu na mtodszego
syna. Dopiero sam Kaldiri go przekonat: ,Tatusiu, ty powinienes lecie¢, powiedzial, jezeli nie ty, to
kto? Chtopiec zapewniat, Ze przez ten czas na pewno nic mu sie nie stanie, a nigdy by sobie nie
wybaczyt, gdyby z jego powodu ojciec zmarnowat taka szanse. I pan Gombazi w ostatniej chwili
zmienit zdanie.

Ciekawe, jak wygladaja tamci? Zyja na Starej Ziemi od dwustu czterdziestu lat; czy bardzo sie
zmienili? W zatodze zaginionego statku byta tylko jedna kobieta, panowie podobno uzupetniali braki
na miejscu...

Cierpliwosci, niedtugo sie dowiesz, uspokoit Buzumbdi sam siebie. Opart sie o Sciane, zatozyt gogle i
wpatrzyt sie w Swiatto dwdch ksiezycow, ktére wiasnie tej nocy ustawity sie w jedne;j linii.

*

L.zy. Pierwsze od wielu lat. Lzy bezsilnej ztosci. Upokorzenie boli bardziej niz rany.

Wczesniej Yan Fu byta przekonana, Ze jest u celu. Ze pomyslne zakonczenie akcji to kwestia jednego
szybkiego uderzenia. Wrdg odstonit sie, odrzucit stosowane do tej pory srodki ostroznosci. Wszystko
wskazywalo na to, ze tajemnicza grupa ukrywajaca sie w masywie Ninchen Tangla zmierza na
potudniowy zachdd, w kierunku Lhasy. A wiec wywrotowcy - zapewne wyposazeni w nowoczesny
sprzet przystany przez tych perfidnych gweilo z Zachodu - prawdopodobnie zamierzaja dokonac
dywersji w samej stolicy regionu. Zachodni dziennikarze pewnie juz czaja sie do skoku, czekaja jak
sepy na padline. Putkownik - cho¢ Yan Fu nie bedzie mu udziela¢ rad, nie uwaza sie przeciez za
madrzejsza od szefa - powinien zaproponowac rzadowi zamkniecie Tybetu dla cudzoziemcow...

Oddzial wyruszyl z samego rana. Wszystko szto zgodnie z planem. Przeciwnik byt bez szans. Mozna
byto sie spodziewaé, ze - zgodnie z zaleceniami putkownika - kilku dywersantow uda sie ujac
zywcem. Yan Fu juz po godzinie wiedziata, Ze tamci zatrzymali sie w miejscu, w ktérym tatwo ich
bedzie otoczy¢, niedaleko od stromego podejscia na przetecz. Trzeba tylko dziala¢ sprawnie, nie
dopusci¢ do chaotycznej strzelaniny.

- Oni nie kryja sie miedzy tamtymi skatkami? - zapytata Peng Liping.

- Tam prowadza Slady - przytakneta Yan Fu.



Jeden rzut okaz wystarczyl, by ocenic¢ sytuacje.

- Tyraliera! - Rozkaz byt najbardziej lakoniczny z mozliwych. Dziewczyny doskonale wiedziaty, jak
przeprowadzi¢ ostateczny atak.

A potem nagle wszystko zaczeto sie psué. Byly oslepiajace btekitne btyski i $wiszczaco-syczace
dzwieki jak przy odpalaniu fajerwerkow. I uczucie ostabienia, zupelnie jakby miesnie nég staty sie
nagle ktebkami waty. Yan Fu przez chwile myslata, Ze to juz noc, ale to tylko pociemniato jej w
oczach. Bylo przeciez dopiero wczesne popotudnie.

Chyba zdazyta jeszcze kilka razy wystrzeli¢ w kierunku czyjej$ rozmazanej sylwetki.

Gdy sie ocknela, lezata na miekkim $niegu. Nad nig pochylat sie dwumetrowy stwor pokryty gesta
rudawa sierscia. Jego lewe ramie krwawito, ale nie zwracat na to uwagi. Z twarzy - owlosionej, ale o
rysach jak najbardziej ludzkich - spogladaly na Yan Fu oczy o szarozielonych teczéwkach.
Dziewczyna gotowa byta przysiac, ze potwdr sie z niej $mieje.

Istota pochylita sie i bez wysitku wzieta ja na rece.

- Zmykaj stad, ksiezniczko - powiedziata poprawnym mandarynskim, sadzajac Yan Fu na tandetnych
plastikowych sankach z napisem Made in China. Pojazd ruszyt. W kierunku przeciwnym do tego, z
ktorego przybyt oddziat. Szybciej niz moglyby sie poruszac jakiekolwiek sanki przy tym nachyleniu
terenu.

A z gory, jak grzmot odlegtej burzy, dobiegt huk eksplozji. Tam, na wysokosci dwustu metrdéw,
jeszcze sekunde wczesniej znajdowat sie bezzalogowy smigtowiec wyposazony w georadar
najnowszej generacji, wykrywajacy slady przykryte warstwa swiezego $niegu. Maszyna powrdcita na
ziemie w postaci bezksztaltnych kawatkow zelaza i plastiku, stygnacych z gtuchym sykiem w zimnym
gérskim $niegu.

Dos¢! To bylo wczoraj. Nie warto rozpamietywac porazki. Nie warto tez sie zastanawiac, czy jej
raport wystany do putkownika mijat sie z prawda w jednej czwartej, czy az w potowie; tak czy owak,
nie mogta przeciez umiesci¢ w nim niczego, co brzmiato jak wiejska klechda.

Nie warto tez zastanawia¢ sie nad nocnymi koszmarami, w ktérych znéw zobaczyta kudtatego
gweilo, a ten niespodziewanie przeistoczy! sie w dwumetrowego stwora pokrytego ruda sierscia... i
dlugo patrzyt na nia z usmiechem na wtochatej twarzy.

Swoja droga, ten sen byt naprawde irytujacy. I dziwnie niepokojacy. Byt jednym z tych, do ktérych
raz po raz wraca sie pamiecia, a wspomnienie burzy spokdj ducha.

Ale to teraz niewazne. Trzeba po prostu wykona¢ zadanie. I na pewno sie uda; akcja jest
przygotowana znacznie lepiej niz ta wczorajsza.

Yan Fu otarta oczy wierzchem dtoni. Znow byta twarda jak skata himalajskiej turni i gotowa do skoku
jak przyczajony tygrys.

Wyciagneta z kieszeni aparacik wielkosci standardowego telefonu komdrkowego i data reszcie
oddziatu sygnat do rozpoczecia akcji.

A laury zgarnie Huang Chen, pomyslata ze ztoscia. Ale bedzie sie puszyt! Parszywy knur!

Niestety, tak zadecydowat putkownik. Komando Huanga ma zamknac pierscien okrazenia od strony



poludniowego zachodu. A jesli celem dywersantow jest Lhasa...

Niewazne. Trzeba robi¢ swoje. Chocby przyszto wspiac sie na ten cholerne skaty na czworakach. Ale
przeciez ci dywersanci nie kryja sie na szczytach. Na pewno schowali sie znacznie nizej. Tam
podobno s jaskinie. Tak samo jak w innych miejscach, ktéore oddziat zdazyt spenetrowac.

Nie uciekna. Nie wymkna sie. Wei Lu blyskawicznie podjat decyzje o dozbrojeniu komanda, wystat
helikopter z zaopatrzeniem, tamci beda mieli do wyboru kapitulacje lub $mier¢. Dobrze bytoby
przejac ich sprzet. W Pekinie roztoza te cudy zachodniej technologii na czynniki pierwsze, z
pozytkiem dla panstwa.

Tylko ten cholerny $nieg... Zaczyna sie odwilz, ciezko i§¢ pod gore, zapadajac sie w potptynnej brei.
Ale nie z takimi trudnosciami oddzial potrafil sie uporac. Bedzie dobrze.

A jednak szkoda, ze Huang na tym skorzysta.
No dalej, naprzéd... Zaraz... Co sie dzieje?
Krzyk. To Peng Liping.

Yan Fu uniosta gtowe. I staneta twarza w twarz z czyms, wobec czego miata okazac sie bezradna jak
niemowle.

Oderwana od skalistego podloza masa bieli suneta w dot, ztowrogo szumigc.
Snieg w oczach. Snieg za komierzem. Snieg w ustach.

Drobne kamyki kalecza twarz.

Uderzenie w glowe.

Ciemnosc¢.

*

Kapitan Gombazi wytaczyt komputer.

- I tak to wyglada, Dongri - powiedziat. - Sporo sie zmienito od tamtych czaséw, jak widzisz.
Dwiescie czterdziesci lat to cata epoka. To, czego dowiedzieliscie sie od waszych przodkéw, juz jest...
nie do konica aktualne. Chyba spodziewates sie tego, prawda?

- Oczywiscie. - Gos¢ dowddcy przytaknat ledwo zauwazalnym ruchem glowy. - Ale widze, ze tych
zmian nie bylo az tak duzo. Myslatem, ze bedzie gorze;j.

- No to w porzadku. Latwiej sie zaadaptujecie. A czy tam - kapitan wskazal gwiazdy po drugiej
stronie iluminatora - zachowaly sie jakies wiadomosci o czasach Exodusu?

Dongri wzruszyt ramionami.

- Nic nieznaczace strzepy. Raczej legendy niz fakty. Prawie nikt tego zreszta nie traktuje powaznie,
poza wyznawcami réznych doktryn ezoterycznych. Tak przynajmniej twierdzita pani Uken, a ona byta
naprawde oczytana. Wiem, ze zachowaly sie znieksztatcone nazwy obu panstw, ktére wtedy o mato
nie rozwalily catej planety. Z Ummu-Muri-Olomo zrobito sie Mu. Jak beczenie tego rogatego
zwierzecia. Tubylcy chyba nazywaja go jakiem...



- A Talan-Dalan-Dadi?

- Pani Uken mowila... ale juz zapomniatem. Co$ na A. At? Atal?
- Niewazne. Jak sobie przypomnisz, to mi powiesz.

- A jak nasz... jeniec? - Dongri nagle zmienit temat.

Gombazi spojrzat na niego spod oka.

- No no. Nasze dziewczyny przezyja chyba ogromny zawdd... A swoja droga, chyba juz rozumiem,
dlaczego dates sie postrzelic...

*

Sufit o barwie stali kotysze sie niebezpiecznie. Chyba zaraz spadnie. Ale najpierw oderwie sie od
niego lampa swiecaca stabym, przyttumionym $wiattem.

A uciec sie nie da. Nie mozna poruszy¢ reka ani noga. Co sie dzieje?

Aha, lawina. Przysypat ja snieg. W takim razie to nie lampa, a stonice. Ale jesli tak - to czemu niebo
jest takie ptaskie?

Glos. Ktos cos powiedziat. Yan Fu nie potrafita rozrézni¢ stow.
Drugi glos, wyraZzniejszy. Obcy, nieznany jezyk. Odgtos krokéw.

- No jak, zyjesz? - To ten pierwszy gtos. Tym razem stowa brzmia znajomo. To juz nie tamten jezyk,
to najzwyklejszy mandarynski.

- Zyjesz, Yan Fu? - powtarza gtos.

Mowigcy wreszcie znalazt sie w polu widzenia. To on. Ten wlochaty stwor, ktdry wczoraj kazat jej
zmykac. I nazwat ja ksiezniczka.

Mowi po mandarynsku catkiem przyzwoicie jak na takiego kudtatego matpoluda. I w dodatku chyba
umie czyta¢. Bo skad mdgtby znac jej nazwisko, jesli nie z dokumentow?

Ta wlochata skdra absolutnie nie wyglada na kamuflaz. To prawdziwe futro.
Yeti?

Putkownik powiedzial, ze yeti nie istnieja.

- Gdzie ja jestem? - wyszeptata.

- Na statku kosmicznym ,Koa-Dimi” - ustyszata. - Niestety, twoje rany wymagaly przeprowadzenia
operacji, a my musieliSmy startowac. - Zawahat sie i dodal: - Tylko ciebie udato nam sie wydoby¢
spod lawiny.

A wiec jej morderczo sprawne komando nie wykonato zadania. Pozostalo na zawsze w goérach
Ninchen Tangla. To koniec.

- Teraz odpocznij - powiedzial tagodnie futrzak. - Pdzniej ci wszystko wyjasnie doktadnie. Masz



przeciez prawo wiedziec, co sie stato.

Przyszedt nastepnego dnia. O ile to rzeczywiscie byta kolejna doba; Yan Fu nie miata pojecia, jak
dtugo spata. W kazdym razie sen ja pokrzepit, bardziej nawet niz lekki positek przyniesiony wczesniej
przez siwiejaca kobiete o twarzy pokrytej gesta siatka zmarszczek. W $nie pojawit sie owtosiony
gweilo schwytany w Xinjiangu, a potem w okamgnieniu stat sie tym jeszcze bardziej owtosionym
»yeti” z opatrunkiem na lewym bicepsie... I ten sen nie miat w sobie nic z koszmaru.

Na jawie ,yeti” wcigz mial opatrunek. Slad po pierwszym spotkaniu, $lad po jej kuli. A w prawej dloni
trzymat przedmiot, ktéry wydat jej sie znajomy. Nieduza prostokatna ptytke.

- ZnaleZliscie cos takiego w jaskini, prawda? - zapytal uSmiechajac sie.
Potwierdzita lekkim skinieniem gtowy.

- Czy waszym elektronikom udato sie odczyta¢ obraz i dzwiek?

- Tak.

»Yeti” przysunat sobie krzesto i usiadt przy jej t6zku.

- To musiato kosztowac sporo pracy, nasza technologia jest znacznie bardziej zaawansowana. W
walce od poczatku bylyscie bez szans... Ale to nie my wywotaliSmy lawine, to wy same. A wracajac do
plytki... Na pewno wszyscy mysleliscie, ze to film science-fiction, prawda?

- A to nie byl film? - zapytata.

- Oczywiscie, ze film - rozesmiat sie. - Ale nie fabularny. Dokumentalny. Zapis poczatkéw naszej
cywilizacji. Dla nas cos w rodzaju swietej ksiegi.

Nie mogta uwierzyé w to, co méwit. Brzmiato naprawde jak fabuta filmu science-fiction. Niesamowita
historia sprzed paru tysiecy lat. Opowies¢ o dwdch wielkich cywilizacjach: Ummu-Muri-Olomo i
Talan-Dalan-Dadi. O ich rywalizacji, ktéra w koncu przerodzita sie w otwarta wojne.

I o straszliwej pysze ludzi cywilizowanych. O tym, jak porywano barbarzyncow, ludzi z lesnych
plemion, zyjacych na poziomie neolitu, by dokonywac¢ na nich eksperymentéw. O pomystowych,
niewyobrazalnych dla cztowieka XXI wieku, ale tamigcych wszelkie zasady manipulacjach
genetycznych, o hodowli osobnikéw, na ktérych pdzniej miaty by¢ testowane rézne produkty
przemystu chemicznego...

- Madakun, ta ruda dziewczyna, byta prawdziwym cudownym dzieckiem - opowiadat ,yeti”, ktory
nieco wczesniej przedstawit sie jako Dongri. - Studiowata biologie molekularna, chemie i astronomie.
Eksperymenty, ktérych dokonywat jej profesor, uwazata za barbarzynstwo o wiele wieksze niz to, co
opowiadano jej o zwyczajach lesnych plemion. Byla jednak bezradna, jak... - Zawahat sie, a potem, z
przepraszajacym usmiechem, dokonczyt: - Jak Tybetanczycy wobec was. Gdyby powiedziata, co
naprawde mysli, nikt by jej nie zrozumiat. Uznano by ja za dziwadlo albo za niebezpieczna wariatke.

-1 co?

- Final widziatas na filmie. Doszto do wojny miedzy Ummu-Muri-Olomo i Talan-Dalan-Dadi. Uzyto
broni masowego razenia. Pociski przelatywaly nad dzisiejsza Afryka, z potudniowego wschodu na
poéinocny zachod albo w przeciwnym kierunku...



- To gdzie lezaly te dwa kraje? - zapytata Yan Fu, ktérej przypomniaty sie zastyszane kiedys
opowiesci o zatopionych kontynentach.

- Ummu-Muri-Olomo na potudnie od Indii, a Talan-Dalan-Dadi na zachdd od Afryki, na péinoc od
zwrotnika Raka. [ kiedy juz dla wszystkich bylo oczywiste, ze w ciagu kilku najblizszych godzin z
Ummu-Muri-Olomo nie pozostanie kamien na kamieniu, Madakun wyprowadzila z laboratorium pie¢
ofiar eksperymentow: ludzi naprawde inteligentnych, ale troche zdeformowanych. Chociaz nie az tak
bardzo, mutacje ograniczaly sie do gestego owlosienia i szczatkowego ogona. Na kosmodromie wcigz
jeszcze stata gotowa do startu rakieta...

- Skad sie tam wziela?
Dongri wzruszyl ramionami.

- A jak myslisz? Przeciez oni od dawna latali w kosmos. Wasze programy kosmiczne to raczkowanie
matego dziecka w poréwnaniu z ich osiggnieciami.

- I ta rakieta...?

- Nie wystartowata, rzad postanowit z tym poczekaé, az zakonczy sie wojna.
- Aha. A co byto w tym metalowym pojemniku?

Owtosiony mezczyzna przez chwile milczat.

- Dwa mniejsze pojemniki - powiedzial w konicu. - Do jednego Madakun zapakowata mikrofilmy, na
ktorych zgromadzono prawie cata dostepna wowczas wiedze z réznych dziedzin nauki. Wyniosta je z
czesciowo juz zrujnowanej biblioteki uniwersyteckiej. Tam byto wszystko, od fizyki po glacjologie i od
schematu budowy wiertarki po plany rakiety poruszajacej sie z predkoscia nadswietlna. A do
drugiego... Styszatas o klonowaniu?

- A dlaczego miatam nie styszec? - obruszyta sie. - Owieczka Dolly...

- To dobrze. U was sklonowano owce, a tamci potrafili sklonowac cztowieka. W drugim pojemniku
byli... nasi przodkowie. W postaci komérek poddanych manipulacjom genetycznym. My wszyscy
jestesmy potomkami tej szdéstki z kosmodromu i ludzi urodzonych z tamtych sklonowanych komorek.
Bo widzisz... Ta rakieta miata lecie¢ wtasnie na Nowa Ziemie. Planete wczesniej odkryty sondy
bezzatogowe.

Yan Fu przez chwile intensywnie myslata.
- Czyli te manipulacje genetyczne... To dlatego macie futra?
Dongri skinat glowa.

- Tak. W dodatku geny, dzieki ktérym je dziedziczymy, to geny dominujace, wiec nawet pochodzac od
babci Gom... Nie wiem, czy...

- Rozumiem - weszta mu w stowo. - Uczytam sie biologii.

- Aha. A wiec... Dzieki tym futrom wytrzymujemy na Nowej Ziemi. Nie ma tam takich mrozow jak w
Himalajach, ale temperatury rzadko bywaja dodatnie. Mimo to nie uzywamy ubran. Jestesmy
bardziej odporni niz wy - roze$smiat sie. - Chociaz miatlem okazje zauwazy¢, ze twoja wytrzymatos¢
jest naprawde imponujaca.



Przez kolejne kilkanascie minut opowiadat o planecie swoich przodkéw - takiej, jaka znat z filmow i z
przekazow pozostawionych przez przodkéw. O trzech ksiezycach swiecacych jasniej niz ziemski, o
$niegu, ktéry nigdy nie topnieje do konca, o ptakach obdarzonych dwiema parami ndg i skrzydet, o
pomaranczowych mchach, o fioletowych paprociach wielkosci dioni dziecka i o krzewach, ktore
wydaja nasiona pod ziemia. I to juz nie byla sucha, beznamietna relacja, jak do tej pory. Potomek
uciekinieréw z Ummu-Muri-Olomo moéwit teraz zarliwie i z pasja. Odstonit sie, pozwolit, by
zawladnely nim emocje. Uczucia czlowieka, ktory nalezal do 6smego juz pokolenia marzacego o
powrocie do utraconego raju.

- Dopiero po wielu wiekach postanowiono sprawdzi¢, co sie dzieje na Starej Ziemi - dokonczyt. - To
byl pierwszy od czaséw Exodusu lot z predkoscia nadswietlna. Niestety podczas ladowania doszto do
katastrofy. W dodatku szefowie naszego programu kosmicznego byli przekonani, ze statek rozbit sie
gdzie$ w okolicach planety, ktora nazywacie Jowiszem. Nie odbierano sygnatéw wysytanych przez
radiostacje rozbitkdw, bo miata jaka$ usterke, ktéra udato sie naprawi¢ dopiero w kilkanascie lat
poOzniej. Tak wiec nikt z tamtej zatogi nigdy juz nie zobaczy! swojej rodziny. W koncu ostatnio jakas
sonda bezzatlogowa odebrata nasz komunikat... Reszte juz znasz.

Tak, znala te reszte. Ta reszta to osiem pokolen zyjacych jak Robinson Cruzoe. Marzacych o tym, ze
pewnego dnia pojawi sie ktos z Nowej Ziemi i zabierze ich z powrotem. I wreszcie, po latach,
pierwszy kontakt...

Nikt z tamtej zatogi nigdy juz nie zobaczyt swojej rodziny.

Tak samo jak ona. Tylko ze przodkowie Dongriego zdazyli te rodziny przedtem poznac. I potem
przynajmniej kto$ za nimi tesknil. Pamietano o nich, zapewne uwazano za bohateréw, pionierow
postepu. Tymczasem ona...

- Yan Fu! Ty ptaczesz?

Wyjasnita mu. Opowiedziata o swoim dziecinstwie w Hegangu i o tym, jak trafita do oddziatu. Z
twarza coraz bardziej mokra od niespodziewanych tez.

Owtosiony kolos, niewiele nizszy od Yao Minga, pochylit sie i niezdarnie pogtadzit jej policzek
wtochata dtonia. Wtulita twarz w rude futro i rozszlochata sie jak mate dziecko.

1) gweilo (dialekt kantonski ) - zamorski diabetl; pochodzace z XIX w. pejoratywne okreslenie biatych
ludzi

2) Dongfang Mingzhuta - wieza telewizyjna w Szanghaju, znana tez jako Oriental Pearl
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